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n nem allitom, hogy a grafikust, az
illusztratort, ha elkésziil egy konyv-
vel, azonnal meg kell kinalni egy
egész faluval. Hogy neki kell ajan-
dékozni mindjart egy teljes telepii-
< 1ést, hazastul, telkestiil, jobbadgyos-
tul és joszagostul. De azért nem art,
ha tudjatok, kedves atydmfiai — Isten

ott mindnyéajatokat! —, hogy ilyen volt egykor a szakmai
checsiilés. Magatol ertodott valaha errefelé. A kutyab6rrol
n=m is beszélve. Ugye, ismeritek példanak okaért Hertult, a
fikust. Nem? O volt az, aki Karoly Rébert megbizasabol
estegette a Magyar Anjou Legendarium illusztracioit.
erekkonyv, mondhatnank a mai fogalmakra forditva, hi-
<zen a kirdlyi gyermekek épiilésére késziiltek az Anjou szem-
nontbdl fontos szentek életét bemutatd temperaképecskek.
negyven lapnyi maradt meg, zommel a Vatikdnban, a mi
-rafikusunk, Hertul mester pedig honordrium gyanant meg-
<apta Meggyest, a jelenlegi Fertémeggyest, pontosabban még
maibb nevén Morbisch-t, merthogy a hatarok ide-oda jartak
Sopron kornyékén is. De maradjunk Meggyesnél! Meggyesi
klés néven jon a kovetkezd rajzold, Hertul fidrol van szo,
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jegyzi a Képes Kronikat, a kliens pedig mar Nagy Lajos.
izetségiil 6 is egy falut kap, torténetesen 6 is Meggyest, a papa
";_ nis id8kdzben osztott, szorzott és elzalogositotta a falut.
D= eszem 4géaban sincs a grafikus kollégak zsebében turkal-
ni. csak a Képes Kronikaig akartam eljutni valahogy, amely,
zgvebar, alapmii, ha gy tetszik, kalyha, ha Jankovicsrol kell
heszélni. Es most rola kell, hiszen ezért jottiink dssze.

Nem kell magyaraznom a stildris hatasokat, elég, ha a rajz-
=lmek kozill a Monddk a magyar torténelembdl sorozatot em-
litem, vagy az itteni tarlaton is lathaté Toldit, na, meg a Gestat.
Tankovics, akit egyszer hallottam kifakadni (amugy nem na-
zvon jellemzd rd az ilyesmi) a ,,multat végképp eltordlni” szo-
wegil slager kapcsan még akkoriban, amikor az illeté néta kur-

ns darabnak szdmitott, szdval Jankovics egyaltalan nem tart-
z2sz egyellmvalonak azt, hogy nem vele kezdddott a vilag. Sot.
De nem akarom én dsszehasonlitgatni a rajzait az elddokéivel.
\[ajd masok megteszik. Masért akartam ideidézni Hertul fiat.
Es ez mar a szakma filozofikusabb bugyraival kapcsolatos. A
Képes Kronika szdvegét és illusztracioit §sszevetve észre szok-
13k venni a kutaték, hogy nem pontos képi forditasrol van szo.
Az illusztrator olykor tajékozottabb, néha bolcsebb, tébbet és
mast is tud, mint az ir6, amit nem rejt véka ala, s6t, olykor elté-
r6 véleménye van, amelyet szarkasztikus médon kozvetit, csak
éppen észre kell venni. Szokas emlegetni a lovagld kiilhoni
papok csuhdja aldl kilogd patakat, amelyek, persze, ha join-
dulatiiak akarunk lenni, egy hatul 1épeget6 16 tartozékaként is
felfoghatok, de mint tudjuk, az utdker nem mindig jéindulatu.

ll"‘

A GESTA
HUNGARORUM
ES A TOLD

Kiilondsen nem, ha mar kijarta az ,,olvass a sorok kézt” tan-
folyamot, s élvezi, hogy az ott tanultakat a képekre is képes
vonatkoztatni. Akkoriban, Kalti Markék idejében, persze, a
képeknek még nagyobb fontossdguk volt, hiszen csak kevesek
tudtak olvasni, s voltak, akik épp a rajzokbdl, az illusztrici-
Okbél ,olvastak” ki a meséket és a torténelmet. Akkoriban,
mondom, de Jankovics jogosan allitja, megint deficitje van
az olvasasnak, az illusztracioknak at illik, s6t, hertulos vehe-
menciaval at kell vallalniuk érdemi feladatokat mostanaban
is. Nem akarom olyasmivel szomoritani az tinnepléket, hogy
Magyarorszagon a felnéttek harmince szazaléka funkcionalis
analfabéta, inkabb Marcellt idézem, az iré Jankovicsot: ha az
ember 1ir, linearis cselekvést végez, s egyértelmiiségre torek-
szik. Holott a valdsag Osszetett, egyszerre tobb értelme van. Az
iras linearis volta azzal jar, hogy az ird kénytelen egyik sz6tol a
mésikig haladva kifejteni mondanivaléjat, mikézben érzi, hogy
vertikdlisan, egyidejiileg is tobb dimenzidban kellene kifejez-
nie magat, hogy éreztesse olvasdival az egyes szavak, szoké-
pek és mozzanatok egymasra épiilo jelentésszintjeit, hogy egy
sz6t leirva is tobbet értsen meg belble az olvasd, mint annak
elsé jelentését. Jankovics alighanem azért lett polihisztor, hogy
ezt a reménytelennek tetszd helyzetet valahogy kezelni tudja.
Az irashoz pészitott kép, a grafika, az illusztracidé maris egy
dimenzidvaltds, elmozdulas abba a bizonyos vertikalis irdny-
ba, a filmanimacié meg egy masik modszer ugyanerre, de ott
van még a ki tudja hanyadik Jankovics, aki tudés eldadasokon
élészoban fejti ki érveit, s a fennhangon kimondott sz6 a vele
jaro testbeszéddel, hangstlyokkal és hatassziinetekkel szintén
képes a textus vertikalis dimenziondlasara.

elatom én, hogy Jankovics rajzairdl, az
illusztrator Jankovicsrél kellene csupan
beszélnem, de hat képtelenség elvalasz-
stani az egyiket a masiktol, illetve épp
kapora jon ez a komplexitds, hiszen
ami a személyiségre igaz, az érvényes
a filmekre, a képekre és az illusztraci-
Okra is. Na, elég tavolra kalandoztam
mar, Hertul fia, Miklos talan mar nem is kéveti, hogy épp az
8 tobbféle értelmezést kinald, vagy legalabbis sejtetd illusztra-
cidi nyoméan merészkedtem ilyen messzire. Marcinak, persze,
meg se kottyan, doctor pictusként tudatosan keresi maginak a
bajt, mdr ha egyaltalan bajként éli meg azt, hogy értelmezdi a
felkinalt vertikum egymadsra lapogatott szintjeibdl, képzeljiik
8ket népmesésen iiveghegy rétegeknek, olykor csak egyet-egyet
megesakanyozva alkotnak itéletet. Flityil a korparancsra, hogy
tudniillik neki miivészként, barmelyik mifajardl is legyen szo,
szorakoztatni és , kikapesolni” illenék. Még a népmesék dolgat
is abban latja, hogy azok ,,bekapcsoljak” hallgatéikat a szlikebb-
tagabb kizosségekbe. Mondjuk abba, hogy nemzet.
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arcell most képekkel, illusztraci-
okkal ,kapcsol be”. A Toldihoz
és az emeleti szekci6 Matyas Kki-
ralyos meséihez tartozd rajzokat
mar megjelent kdnyvekben is la-
pozgathattuk és kiallitasokon is
lathattuk, magam néhany hoénapja
: a pozsonyi illusztracios biennalén
figyelhettem meg azt, hogyan passzolnak bele a nemzetkozi
anyagba, s lizenetiik hogyan probal atjutni az idegen kultirak
falan. A 6 attrakcié most a Gesta Hungarorum. Az 6t kdnyv
Stven rajza. Tudomasom szerint elészor mutatja meg Oket. A
két nagy Gesta, Anonymusé és Kézai Simoné illusztraciok
nélkil maradt. A kései utdd, a tudos Sebestyén Gyula epossza
rendezett mondagy(jteményét pedig a majd szaz évvel ezelbtti
megjelenéskor oly vadul tamadtak, aztan meg ugy elsiillyesz-
tették, hogy mar a vele vald foglalkozés is egyfajta hostett.
Egyedilallé vallalkozas a maga nemében. A rajzold Jankovics
komolyan veszi, s a sz6 szoros értelmében hasznélja a tudos,
s6t, magdt olykor a politikaba is beleart6 Jankovics altal felalli-
tott definiciot: a kulttrakat sajatos mitoszaiknak és ideologidik-
nak sziintelen magyarazatai és tjraértékelései éltetik. O, igen,
ilyenkor szokta a homlokara tolni a szemiivegét: be van fejezve
a nagy mil. Nekiink meg, ha sikertil tdltenniink magunkat az
elsd percek elfogodottsdgan latvan a rajzi bravirokat, grafi-  xon, de szivet melengeté: gyakran nem azért latszik ismerds-
kus leleményeket; s ha felfogjuk, hogy kiilondsebb iskoldzott-  nek egy illusztracion vagy egy rajzfilmben megjelend targy.
sag, stilus- és szellemtorténeti elétanulmanyok nélkiil is hat mert a valosagban mar talalkoztunk vele, hanem ha vé-
a komplex tizenetrendszer, az se baj, ha lesznek, akik ; letleniil elénk keriil, mondjuk megpillantunk egv
észre sem veszik, hogy ilyesmivel traktaljak muzeumban egy valdsiagos szablyat, orsot
oket, mert mondjuk az emblematikus €s a nar- }ﬁ{ vagy sliveget, raismeriink, mondvan, a
rativ abrazolds osszekapcsolasanak kiilonféle . Jankovics rajzain €s filmjeiben mar lat-
grafikai modozatai mar kell6en elandalitottak tunk, lathattunk ilyesmit. Apropo, sii-
Oket, szoval, ha mindez megtorténik, akkor lep- veg: ha a nemzeti identitastudat ébrentar-
lezni alig birt szakmai féltékenységgel be kell tasaért valakit illik megsiivegelniink.
ismerntink, bizony a jelen tarlat kivételes az Jankovics Marcell.
eseménye a magyar illusztraciétérténet- = En speciel leesett allal hallgattam.
nek. Valamelyik hatdr valamelyik oldalan s Osszes képzeletbeli siivege-
valamelyik falut megérdemelné. Ha korbe- met lekaptam, amikor meg-
jarjuk a bels6 termet, ha megallunk a mo- tudtam, hogy egy japan holgy
nokrém tusrajzok elétt, biztosak lehetiink (a neve magyarul Napocskat jelent) a
benne, hogy nincs egyetlen momentum, odavetett Marcell altal jegyzett népmesesorozat rajzfilm-
apré targy, ékszer, ruhadarab és épiiletrészlet, amely ne jeit latvan dontétt tgy, hogy magyarul tanul, s
lenne hiteles, korht, illetve illusztratorunk ne tudna azok meg is tanult, eskiiszom, remekiil. Aki nem hi-
Jjelképes értelmérol, mitologiai bedgyazottsagardl és kulttr- szi, jarjon utana.
torténeti kapcsolatairol mindent. Akarmennyire tavolo- (P. s.: Lattam itt, a kdzonség soraiban egy
dunk is mondjuk a hdsi lovagkor vagy a népi paraszti minisztert, bar kétlem, hogy azért jott vol-
kultara targyi elemeitol, szokasaitol és na, hogy bejelentse: a kormany Meggyest
hiedelmeitél, Marcell szimbolik4ja, kiutalja Marcinak.
utalasai kovethetdk, felfoghatdk, Sebaj, néhany megy-
de legalabbis atérezhettk az ol- gyes —meggyes rétes
vaso, a képeket lapozo, illetve a —talan még akad a
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Jankovics Marcell
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rajzfilmnézd ifju (s korosabb) le- biifében.)
anykak és legénykék szamara.
Ha génjeikben mar talan nem (Elhangzotr a

Forras Galériaban
2012. janudr 26-
an, Jankovics

is 6roklik, emlékeik még fel-
felbukkannak, s elsdsor-
ban Jankovics munkdin
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keresztiil  akaratlanul Marcell kiallita-
is magukba szivhatjak sanak megnyi-
azokat. Kiilonos parado- téjan.)
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